MANAS Sosyal Arastirmalar Dergisi 2019 Cilt: 8 Ek Say: 1

MANAS Journal of Social Studies 2019 Vol.: 8 S:1

Atifta Bulunmak i¢in / Cite This Paper: Hirik, S. (2019). “Dede Korkut Hikayeleri’nde S6z Edim
Yapilar1”, Manas Sosyal Arastirmalar Dergisi, 8(Ek Say1 1): 751-768
Gelis Tarihi / Received Date: 23.11.2018 Kabul Tarihi / Accepted Date: 07.01.2019

Arastirma Makalesi

DEDE KORKUT HIKAYELERI’NDE SOZ EDIM YAPILARI

Dr. Ogr. Uyesi Secil HIRIK
Nevsehir Hac1 Bektas Veli Universitesi, Egitim Fakiiltesi
secilhirik@gmail.com
ORCID ID: 0000-0002-2698-9350

Oz

Kullanicisi ile anlamli hale gelen ve gergek anlamda iletisim ve bildirisim aract olan kullanilan dil,
pek cok islevi aymi anda yerine getirebilmektedir. Dilin dolayisiyla soziin bu 6zelligi sebebiyle
istekte bulunma, s6z verme, emir verme, kirgmhgi veya bir pigmanligt belirtme, saygi sunma,
taziyede bulunma gibi farkli tiirden edimler yerine getirilebilir. S6z konusu bu isglev Oncelikle
Wittgenstein gibi felsefecilerin ardindan da dil felsefecilerinin dikkatini ¢ekmistir. Bu isimlerin

baginda S6z edimi Kuramlari ile bilinen John Langshaw Austin ve John Rogers Searle gelmektedir.
Austin ve Searle, amaglarina ve kullanim sekillerine gore s6z edimlerini alt ulamlara ayirmaktadir.

Austin, s6z edimlerini diizsoz edimi, edims6z edimi ve etkisoz edimi olarak simiflandirmaktadir.
Edimsdz edimleri ise hikim belirticiler, erk belirticiler, sorumluluk yiikleyiciler, davranig
belirticiler ve serimleyiciler olmak iizere bes alt ulamda ele alinmaktadir. Bu ¢alismada, s6ziin
edimsel giiciinden bahseden ve sdylemeyi yapmakla esdeger tutan Austin’in kurami temel
alinmig ve s6z edimi ulamlari, Eski Anadolu Tirkgesine ait kabul edilen Dede Korkut
Hikayeleri’'nden secilen temsili 6rneklerle aciklanmaya caligilmistir. Buna gore hikayelerde
aktarma, karar verme, emir verme, niteleme, tavsiyede bulunma, rica etme, isteme, tercih etme,
ad verme, dua/beddua etme, ilan etme, s6z verme, meydan okuma, esef duyma, selamlama,
yineleme, hatirlatma gibi farkli ulamlarda s6z edimi s6zcelerine rastlanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: S6z Edimi Kurami, S6z Edimi Ulamlari, Dede Korkut Hikayeleri, Sylem
Cozlimlemesi.

SPEECH-ACT STRUCTURES IN DEDE KORKUT STORIES
Abstract

Language used to be meaningful with the user can perform many functions at the same time.
Because of this characteristic of language, different kinds of actions can be performed, such as
making requests, making promises, giving orders, giving resentment, describing a regret,
respecting and condolences. This function first attracted the attention of philosophers such as
Wittgenstein and philosophers. These names come from John Langshaw Austin and John
Rogers Searle, who are well known with Speech-Act Theory. Austin and Searle divide the
Speech-Acts into sub-categories according to their goals and uses.

Austin categorizes speech-acts as locutionary act, illocutionary act and perlocutionary act.
illocutionary act is categorized in five sub-categories: verdictives, exercitives, commossives,
behabitives, expositives. This study is based on Austin's theory, which mentions the actual power of
the word and makes it equivalent to doing it and we tried to explain the speech act classes with the
representative examples selected from Dede Korkut text which are accepted from Old Anatolian
Turkish. According to this, transferring, deciding, giving orders, qualifying, giving advice, asking,
asking, preferring, naming, praying / curseing, declaring, promising, challenging, dissatisfaction,
greeting, repetition, reminder etc. speech act samples are found in different categories.

Keywords: Speech-Act Theory, Speech-Act Categories, Dede Korkut Stories, Discourse Analysis.
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1.GIRIS

1.1. Dil ve Dilin Islevleri

Bir iletisim araci olarak kabul edilen dil, onu kullanandan soyutlanamayacak bir yapiya
sahiptir. Dil kullanicisinin  sézceyi lireten ve sOzceyi algillayan olarak ikiye ayrildig
diisiiniildiigiinde iretilmis soziin yorumunda hem {ireteni hem algilayani ilgilendiren degiskenler
devreye girmektedir. Dil, yalnizca kullanicisinin elinde anlamli hale gelen bir aragtir. Bu iletigim
araci1 anlamli kilma isi, kullanicinin niyeti ile dogru orantilidir ve iiretenin/algilayanin zeka
seviyesi, yasi, gecmis yasantilari, bilgi birikimi gibi pek ¢ok degisken anlamlandirma siirecinde
o6nemli bir rol iistlenmektedir. Martinet’ye gore dil bir ara¢ ya da gerectir ve bu aracin baslica
islevi bildirisimdir’. Diisiincenin dayanagi olan dil yetisinin karsilikli anlagsmay1 saglamaktan
baska islevleri bulunmaktadir (1998: 17). Iletisim ve dogal olarak bildirisim olayinda gérev alan
farkl1 unsurlar bulunmaktadir ve bunlar, Martinet’nin de belirttigi gibi dilin bildirisim islevinden
bagka islevlerinin ortaya ¢ikmasina dogrudan etkili olmaktadir. S6z konusu unsurlar1 Jakobson
alttya ayirmaktadir: alici, verici, ileti, gonderge (baglam), kanal ve kod. iletisimde rol alan
unsurlardan dil kullanicisinin amacina gore sekillenen ve 6n plana ¢ikan birinin varliina gore
dilin islevlerinin ortaya konmasi miimkiindiir. Jakobson, iletisim esnasinda baskin olan unsurun
niteligine gore dilin islevlerini de alt1 ulamda ele almistir: Gonderimsel, duygu, iliski, ¢agri, tist-dil
ve sanat islevi (1960: 357).

Konusurun sectigi en kiigiik bicimbirimsel yapidan sozdizimsel olarak en biiyiik birim
olan tiimcenin kurulma bi¢imine kadar her sey iizerinde diisiiniilmiis ve hatta 6zenle yapilmis
secimleri icermektedir. Dolayisiyla buraya kadar bahsi gecen “dil” kavrami ile aslinda
Saussure’tin (1998: 43) dil (langue) ve s6z (parole) ayriminda yer alan “s6z” kavrami
kastedilmektedir. Ciinkii bir ara¢ olarak kullanilan dilde yapilan bilingli tercihler s6zii ortaya
cikarmaktadir. Sozciiklerin hatta bagimli bigimbirimlerin esdizimlilik gdstermesi, secilen
sOzcuklerin yan yana gelme kosullar1 veya hangisinin neden secildigi bilgisi, iizerinde
diistiniilmesi gereken noktalardandir. Dolayisiyla bir soz ve metin® yorumlanirken ¢ok
boyutlu diistinmek, dilin hangi islevine yonelik iiretildigini belirlemek, sdylenenin 6tesindeki
tek anlami1 degil anlamlari bulmaya g¢aligmak sdylem galismalarinin temel hedefi olmak

zorundadir. Sdylemin de odak noktasinda sézce denilen konusurlar tarafindan iiretilmis

! Aydin, iletisim ve bildirisimi birbirinden ayirmaktadir. Ona gore bildirisim insanlar arasinda bilgi aligverisi ¢ergevesinde,
iletisim ise haberlesme teknolojileri anlamiyla kullanilan terimlerdir (2014: 36). Baskan, ¢alismasinda bildirigim terimini,
genel olarak karsilikli bilgi aligverisi anlaminda kullanmaktadir. Bildirisim eylemi 6nce bir yone yapilan sonra da o yonden
geriye ters yone yapilan iki tane bildirim igleminden olugmus kabul edilebilir (2003: 15).
Ayrica bk. Karagdz (2007), Ugan (2015), Yaylagil (2015).

® Burada metin kavramuni yazili veya sozlii ortamda sdzceleme dznesi tarafindan iiretilmis baglamsal veri olarak kullanmak
miimkiindiir. Metin ayn1 zamanda sdzce veya sozceleri de biinyesinde barindirmaktadir. Eziler Kiran, tiimceden biiyiik,
tiimeeyi i¢ine alan metin kavraminin agtklanmasi gereksiniminden bahsetmektedir. Ona goére metin ile tiimce ayni diizlemde
tasarlanamaz (1990: 51).
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iletisim birimleri yer almaktadir. Soézcelerin ¢oziimlenmesinde imalar, sezdirmeler,
hatirlatmalar, ipuclari, geri doniisler yol gosterici olmaktadir. Ortaya konmaya calisilan
anlamlarin nispeten daha siirli olmasina sebebiyet vermektedir. Karsilikli konugmalarin daha
¢ok kullanildigr metinlerde, metin iireticisinin tasarrufuyla olusturulmus jest, mimik ve beden
diline dair yonlendiriciler ile vurgu ve tonlama imlast konusurun neyi, ne amagcla iirettiginin
anlagilmasini saglamaktadir.

Konusurun soézceleminde dilin bahsi gecgen islevlerinden bir ya da birkag1 yerine
getirilir. Konusurun bilingli ya da bilingsiz sekilde yararlandigi dilin islevleri, alic1 ile
arasinda iletisimin kurulmasinda basamak olusturmaktadir. Dilin iglevleri ile konusurun amaci
ya da diger bir deyisle niyeti arasindaki siki bag, her sozcenin de bir islevi yerine getirmesi
icin 6nem tagimaktadir. S6z konusu bagin giicii oraninda iretilen sézcenin yaptirim giicii
artmakta veya amaca ulasma mesafesi o oranda azalmaktadir. Konusur, sézcesinde bu giicii
kullanarak farkina vardirma, dikkati harekete gecirme, bilgi verme, cevap bulma gibi
durumlart amaglar ve alictyr harekete gegirme amaciyla sozce iiretir. Kisaca gonderici, alici
giilstin, eglensin, diigiinstin, bilsin, merak etsin, itaat etsin, rica etsin VS. diye eylemde
bulunur. Séziin eyleme yoénelik yani edimsel* 6zelligi iizerine pek ¢ok kuram oraya atilmistir.
Bu kuramlardan biri de S6z Edimi Kuramlar1’dir (Speech-Act Theory). Génderici, alici, niyet
ve baglam temeline oturtulan s6z edimi kuramlar1 konusurun aslinda ne dedigi ve niyeti ile

alicinin ne/neler anladig1 ve yaptigr ile ilgilidir.

1.1.1.S6z Edimi Kuram

Gondericinin salt varligina gore sekillenen iletisim olayi, yukarida da bahsi gegen
niyet parametresine gore yon degistirmektedir. Niyet parametresi, pek ¢ok dilbilimsel kuram
ve yontemin i¢inde yer almaktadir. Yaylagiil’iin metinsellik Slgiitleri i¢inde saydigi bu olgu,
edimbilim, gostergebilim, sdylem incelemesi ve 6zellikle metin dilbilimin de temelinde yer
almaktadir (2015: 325). Bir niyet durumu s6z konusu olugunda bunu goéndericiden
soyutlamak miimkiin degildir. Gondericinin iletiyi ne amagla ve nasil kullandigi, iletinin
ulamy, iletinin arka plani, alicinin algilama bigimi s6z edimden edimbilime (pragmatics) kadar
farkli kuramlar i¢inde dnemli bir yere sahip olmustur.

Temelleri 1960°larda John Langshaw Austin’le atilmis ve sonrasinda 6grencisi John
Rogers Searle tarafindan gelistirilmis olan s6z edimi kuramlari, s6zlin yaptirim giiciinii ele

alan bir soOzceleme yaklasimidir. Kuramin temelinde yatan “sdylemek yapmaktir”

4 Austin’e gore edimsellerin (performatives) iki temel Ozelligi vardir. Birincisi, bildirim tiimcelerinden farkli olarak
betimleme, aktarma ya da saptamada bulunmamalaridir. Dolayistyla dogruluk ve yanliglik bakimindan bir degerleri yoktur.
Ikincisi ise sdylemek ya da sézcelemek, eylemde bulunmakla esdegerdir.
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anlayigindan hareketle her soziin yeni bir eyleme sebep oldugu goriisii ortaya konabilir.
Konusurun belli bir durumda s6z ya da sdzce tiretmesi olan s6z edimi, sdzcenin bir eylemle
biitiinlesmesi ve kimi durumlarda dilsel etkinligin eylemle eszamanli olmasi demektir.
Konusurun belirli niyetleri vardir ve bunlarin bilinmesi amaglanmaktadir. Belirli amaglarin
aktarimi genel olarak iletisim kurma amacina yiiklenmistir (Vardar, 2007: 182; Imer vd.,
2011: 230; Kocaman, 1996: 30). Kisilerarasi bildiri aktariminda kullanilan her tirli dilsel
Ozelliklerin, tiimcelerin, sozciiklerin anlamli bir biitiin (yani metin) olusturmaya yaptiklari
katkilar ortaya konulmaya calisilir. Dilin amaci, gonderici ile alic1 arasindaki iliski ve
karsilikl etkilesimdir. Gondericinin niyetini dil araciligi ile aliciya aktarmay1 amaglayan s6z-
edimi kurami1 bir metnin sorgulanmasi i¢in 6nemli yaklasimlardan biridir (Giinay, 2004: 157,
Kilig, 2007: 126).

Bugiin, s6z ve sdylem iizerine yapilan caligmalar ve edimbilimin geldigi noktanin
zeminlerini Wittgenstein basta olmak {izere dil felsefesi tartismalarina kadar gotiirmek
mumkindir. Koklerinin dilbilim sinirlart disina kadar uzandigini séyleyen Uslu, s6z edimi
kuraminin yerini artik edimbilimin almakta oldugunu belirtmektedir (2005: 35). Kuram, ayni
zamanda temelde konusurlarin dille ne yaptigi ve dilin iglevleri ile ilgilendigi i¢in edimbilimin
ya da sOylem ¢oziimlemesinin ayrilmaz bir parcasidir (Searle, 2000: 12; Sarigoban ve
Hismanoglu, 2004: 34).

S6z edimleri Austin ve Searle tarafindan benzer yaklasimlarla ele alinmis fakat farkli
ulamlarda incelenmistir. Fiziki veya akustik sok dalgalarindan birinin ¢ikarilmasinin sz
edimi gerceklestirilmesi oldugunu varsayan Searle, bu sekilde bir ifadede bulunulabilecegini,
soru sorulabilecegini, emir verilebilecegini veya ricada bulunabilecegini belirtmektedir.
Emretmek suretiyle bir sey yaptirabilir, tartigmak suretiyle inandirma gergeklesebilir, bir
ifadede bulunarak ikna edilebilir. Buna gore orneklerdeki eylemlerden ilki edim sozleri
belirtirken ikinci eylem edimsozlerin dinleyenler iizerinde biraktig1 etkiyi belirtir. Edimsozler
tipik bir bigcimde niyetli olarak yerine getirilir. Edims6z edimleri mutlaka niyetli edimlerken
etkis6z edimlerinin hem niyetli olabilmesi hem de olmamasi edims6z edimlerinin iletisimde
anlam birimi olmasmin bir sonucudur. Anlam, dile getirilen sozleri edims6z edimlerine
doniistiiren ozelliktir (2006: 156-158). S6z edimlerini edimsdz edimi ve etkisoz edimi
seklinde siniflandirmaya giden Searle, amaglarina gére de iddia edici, yonlendirici, taahhit

edici, ifade edici ve bildirimler® olarak bes alt ulamda degerlendirmektedir. Ona gore bir sz

® Edimséz amaglarina gore yapilan simiflandirmaya gore iddia edici sz edimlerinin amaci, dinleyeni 6nermenin dogruluguna
mecbur birakmaktir. Beyanlar, betimlemeler, smiflandirmalar ve agiklamalar bu ulamin &rnekleridir. S6z ediminin
yonlendirici amaci, dinleyeni yonlendiricinin 6nerme niteligindeki igerigine uymasini saglayacak bir tarzda davrandirtmaya
calismaktir. Emirler, komutlar, ricalar 6rnek gosterilebilir. Taahhit edici ulama gore konusurun 6nerme niteligindeki igerikte
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ediminin edimsdz amaci, edimin o tiirde bir edim olmasi, dolayisiyla o s6z ediminin amaci
olur. Edimsozler gerceklestirmek yoluyla yapilabilecek seylerin sayisi sinirlidir ve bunlar da
zihnin yapisiyla belirlenmistir. Zihin yerine getirilme sartlar1 iizerine ve yerine getirilme
sartlart koymak suretiyle anlam olusturmaktadir. Dolayisiyla anlamin sinirlar1 zihnin sinirlar
tarafindan konulmustur (2006: 167-171). Edimsel anlamla zihinsel iliski kuran Searle’den
farkli olarak Austin’de s6z edimleri ¢ ulamda gorulmektedir: diizs6z edimi, edimsoz edimi,
etkisdz edimi. Ayrica Austin, iiretilmis edimsozlerin edimséz gictine (illocutionary force)®
gore ayrilmis soézcelem ulamlarindan bahsetmektedir: hikim belirticiler, erk belirticiler,
sorumluluk yiikleyiciler, davrams belirticiler ve serimleyiciler’ (2009: 117-123, 162).

Austin’de diizs6z edimi (locutionary act); seslendirme, dillendirme ve anlamlandirma
edimleri olarak bir ayrima tabi tutulmustur. Buna gére seslendirme edimi, sadece birtakim sesler
cikarma edimidir. Dillendirme edimi, birtakim sozler ya da sozciikleri yani belli bir soz
dagarciginda yer alan belli tiir sesleri, o s6z dagarciginda yer aldig1 i¢in dil bilgisine uygun bir
yapida ¢ikarmaktir. Anlamlandirma edimi, bu sozleri en cok belli bir iclem® ve génderme ile
kullanma ediminde bulunmaktir ve ayn1 zamanda dolayli konugma denilen seydir. “Kedi paspasin
tizerinde, dedi.” bir dillendirme edimini aktarirken “Kedinin paspasin iizerinde oldugunu sdyledi.”
bir anlamlandirma edimini aktarir (2009: 117, 118). Seslendirme, dillendirme ve anlamlandirma
basamaklarini iceren diizsdéz ediminde konusur yalnizca bir bilgiyi paylasmakta, bildirimde
bulunmakta kisacasi yalnizca sdylemektedir (Kerimoglu, 2014: 144).

Sozceleme ile beraber veya sonrasinda bir eylem gerceklesirse ya da diger bir deyisle
bir s6z baska bir hareketin ortaya ¢ikmasina sebep olursa diizs6z edimi, edims6z edimine
(illocutionary act) doniislir. Austin’e gore bir diizs6z ediminde bulunmak ayni zamanda bir
edims6z ediminde bulunmaktir. Dolayist ile bir dizséz ediminde bulunurken soru sorma,
cevap verme, bilgi verme, gilivence verme, uyarida bulunma, elestiride bulunma, ilan etme
veya benzeri pek ¢ok edimde bulunulabilir (2009: 120). Edimsézde sdylemek ve yapmak es
veya siralt zamanda gergeklesmektedir.

Bir sey soylerken ¢ogu zaman dinleyicinin, konusurun ya da bagka kisilerin duygulari,

diislinceleri ya da eylemleri iizerinde dolayl etkiler yaratilmaktadir. Bu tiir bir edime etkisoz

temsil edilen eylemin seyrini istlenmek igin yaptigi bir taahhiittiir. S6z verme, yemin etme, yalvarma vs. bu ulamda
sayilabilir. S6z edimlerinin ifade edici amaci, edimsdziin ictenlik sartin1 belirtmektedir. Oziir dileme, tesekkiir etme,
kutlamalar 6rnek gosterilebilir. Son olarak bildirim amacina gore edims6z diinyay: degisiklige ugramis olarak temsil etmek
suretiyle diinyada bir degisim olugturmay1 hedeflemektedir. Savas ilan etmek, kari-koca ilan etmek, istifa etmek vs. bu amaca
yonelik tiretilmis s6z edimleridir (2006: 169-171). Calismanin {izerine oturtuldugu temel kuram Austin’in olmas1 sebebiyle
Searle’iin goriisleri belirtilenlerle sinirlandirilarak baska incelemelere birakilmustir.

6 Aysever, edimsdz giiciinii su sekilde agiklamaktadir: Belli bir iletisim ortaminda tiretilmis tiimcenin edimsézel degeri (1994:
217). Boylece “Kapiy1 kapat!” tiimcesi sdézcelemde emretme edims6z guciine sahiptir.

" Edimséz edimi ulamlartyla ilgili ayrtil bilgi ilgili bolimde ele alinacaktir.

® Bir kavrami tanimlayan 6zelliklerin tiimii (Vardar, 2007: 117).
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edimi (perlocutionary act) denmektedir (Austin, 2009: 122). Iletisim ortaminda bulunan iki ve
ticlincii kisiler tizerinde bilingli ya da belirsiz bir bigimde bir etki yaratan edimler de etkisoz
edimidir. Etkis6z ediminde edims6z ediminin sonuglandigi bilgisi yer almaktadir (Kerimoglu,
2014: 144). Etkisozii edimsozden ayiran temel parametre, edimsdziin muhatabi1 harekete
gecirici etkisidir. Edimsdzden aldig1r mesajla harekete gecen muhatap sozii algiladigi oranda
bir eylemde bulanacaktir. Gergeklestirilen eylemin dogrulugu ya da yanlighigr ise isin ayr1 bir
boyutudur. “Igeri ¢ok sicak oldu.” diizséz ediminde bulunan bir konusur, pencerenin agilmasi
ediminde bulunulmasini istemektedir. Eger alic1 bu iletiyi dogru yorumlarsa pencereyi agarak
edimsozii, etkisdz haline getirecektir. Iletinin taraflar arasinda dogru anlasilmasi igin
baglamin, uylasimsallik® ve yerindelik'® parametresinin ortak olmasi gerekir.

Austin, yukarida bahsedilenlerin yani sira séz edimlerini belirtik (explicit) ve birincil
(primary) olarak ikiye ayirmaktadir (2009: 97). Belirtik edimsel, sdylenmek istenen veya
yapilmasi istenen her ne ise dogrudan o durumu ifade eden sozciikleri icermektedir. Kalemi
almak istediginde “Elindeki kalemi almak istiyorum.” diyen konusurun sozcesi belirtik deger
tagimaktadir. Buna karsin “Bir kaleme ihtiyacim var.” diyen konusur kalem istedigi imasinda
bulunarak aslinda oOrtiik veya birincil diizeyde bir edimsdézde bulunmaktadir. Belirtik
edimseller, dogrudan aktarimi igerirken ve yanlis anlamalara daha az izin verirken birincil

edimseller imalari, sezdirmeleri, egretilemeleri tasimaktadir.

2.DEDE KORKUT HiKAYELERI’NDE GECEN SOZ EDiMi TiPLERi

Sozli gelenekten yazili gelenege gecisin iiriinli olarak kabul edilen ve farkli tarihi
donemlerden de izler barindiran Dede Korkut Hik&yeleri (DK) gerek konularin iglenisi gerek
farkli anlatim tekniklerinin uygulanmasi bakimindan dikkate deger bir metindir. Tiirklerin
yasantilarina, gelenek goreneklerine, dini inanislarina dair bilgiler bulmak miimkiindiir.
Sozlenen (ve tabii sonrasinda yaziya gegirilen) sozlerin sOylenis, diger bir deyisle iiretilis
amaclar1 siradan agiklamalarla yorumlanamayacak boyutta derin anlamlar tasimaktadir.
Calismada bu metnin™! secilmesinin nedeni, hikayelerin diiz yazi, siir, karsilikli konusmalar
ve tasvirler gibi farkli tiirleri ve anlatim tekniklerini barindirmasi bakimindan farkli s6z edimi

orneklerini sunuyor olmasidir. Bu anlamda metnin islevi 6n plana c¢ikmaktadir. Metnin

® Aysever, uylasimsallik kosulu olarak niteledigi ve yerindelik parametresi iginde yer alan bu islemi, belli kosullarda belli
kisilerce belli sézcelerin sdylenmesi olarak agiklamaktadir (1994: 77). Toplum tarafindan kabul gérmiis gelenekler, ritiieller
veya uygulamalar bu kosul i¢inde degerlendirilebilir.

0 Buna gére kosullarin ve kisilerin iglem igin uygun kosullar ve kisiler olmas1 gerekmektedir (Austin, 2009: 22). Ornegin
“Sen 83 aldm.” sdzcesinin yerinde olabilmesi i¢in bir gretmen tarafindan, bir 6grenciye ve bir sinif ortaminda sdylenmis
olmasi gerekir. Ancak bu kosullar yerine getirildigi takdirde soziin edimsdz degeri olabilmektedir.

! Cahismada kullanilan metnin Eski Anadolu Tiirkgesi (EAT) versiyonu igin Ergin (2004)’ten, Tiirkiye Tiirkgesi (TT) versiyonu igin
de Ergin (2005)’ten yararlamlmugtir. Segilen 6rnek s6zcelerin metinde gectigi yeri isaretleme igin ayraglama yontemi kullanilmis,
once EAT versiyonundaki sayfa numarasi, sonra TT versiyonundaki sayfa numarasi bilgisine yer verilmistir.
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islevi'?, gdndericinin niyetiyle, ki burada gonderici, hikdyeleri aktaran kisi ve diyaloglardaki
konusurlar kabul edildiginde, dogru orantilidir. S6z konusu metnin dil bilgisel, s6z dizimsel
ve sOz varligi bakimindan incelemeleri™ yapilmis olmasma ragmen sozcelerin edimsel
degerleri ve s6z edimi ulamlarindaki konumlar1 ortaya konmamistir. Bu ¢alismada artzamanl
dilbilimsel yontem izlenerek Austin’in sinifladigi s6z edimi ulamlarima metin iizerinden
orneklerle agiklamalar getirilmeye calisilmistir. Buna gore hangi ulamin daha cok tercih

edildigi ve hangi bi¢cimlerde ortaya kondugu sonucuna ulagilmistir.

2.1. Duzsoz Edimleri

Seslendirme, dillendirme ve anlamlandirma basamaklarini igeren diizs6z ediminde,
konusur'®, aklindan gegeni dilin gonderimsel islevinden yararlanarak sozceye tasimaktadir.
Sozceyi olusturan tiim unsurlar dil bilgisine uygun, vurgu ve tonlama bakimindan da dikkatle
hazirlanmis bir 6zellige sahiptir. Yazili metinlerde diizséz ediminin seslendirme ve dillendirme
basamagi mecburen olmak zorundadir. Kurgusal metinlerde™, anlatict olayin basindan gectigi
kisi, bilgiyi disaridan edinmis ticiincii bir kisi ve tanrisal/hakim denilen bakis agisiyla olaylar
aktaran bagka bir kisi veya varlik olabilir. Dolayisiyla bu anlayisla, aktarilan tiim olay ve durumlar
ayni zamanda diizs6z ediminin anlamlandirma basamagina dogrudan dahil edilebilir.

DK’de metnin {ireticisi, olaylar1 disaridan gozlemleyen anlatici konumundadir.
Boylece onun Urettigi ya da karsilikli konugmalarda ilettigi her sozce bir diizs6z edimi kabul
edilebilir. Diizs6z, edimsoziin zorunlu basamag: ve gerektiricisidir. Diger bir deyisle bir
edimso6z edimi gerceklestirmek icin diizs6z ediminde bulunmak temel kosuldur. Hikéayelerde,
ozellikle karsilikli  konusmalarda, bilgi verici nitelikli pek ¢ok diizséz edimine
rastlanmaktadir. Diizs6z ediminin anlamlandirma basamaginin gergeklestigi, konusurlardan
birinin algiladigini belirten aktarimlarinda daha net ortaya ¢ikmaktadir. Metinde gecen diizs6z

edimsellerinin ortiik olarak kullanildigini sdylemek miimkiindiir.

12 Bagkan, bir dilsel metin olusturmak i¢in alti temel kosulun gerceklesmesi gerektigini diigiinmektedir. Buna gore amaglilik,
benimsenirlik ve yasantisallik kisiler bakimindan; bilgisellik, tutariik ve bagdasiklik ise bildiri bakimindan metnin
ozelliklerini yansitmaktadir. Gonderici, amaglilik; alici, benimsenirlik; gonderici-alici, yasantisallik; sagirtt giicii, bilgisellik;
bi¢imsel uyum, tutarlilik; anlamsal uyum, bagdasiklikla agiklanabilmektedir (2003: 230). Baskan’in siraladig1 kosullar, ayni
zamanda edimbilimsel ¢dzimlemenin de ilkeleri olarak gorilebilir. Metnin yorumu, metnin islevi, géndericinin niyeti
arasinda dogrudan iliski bulunmaktadir. Ancak metnin islevi, szceleme islemi bitene kadar belirlenemez. Bununla birlikte
yazili metinlerin yorumlanmasiyla s6zlii metinlerin yorumlanmas birbirinden farkli asamalart gerektirebilmektedir. Yazili bir
metinde iki tlir arkaplan yani baglam vardir. Birincisi, sozcede verilen bilgilerin metnin kurgusuna gore (gegmise gotiirme ya
da zamanda sigrama) yine gerekirse metnin tamaminda yer almasi, ikincisi ise metnin tamaminda yer almayan bilginin
alicilar tarafindan sozIii aktarimla biliniyor olmasi. Ayni1 durum s6zlii metin igin farkli yollarla da olsa gereglidir.

13 Bk. Cemiloglu (2001), Ustiinova (1998), Ergin (1963), Tezcan ve Boeschoten (2001).

! Burada yazili metin s6z konusu oldugu i¢in, ayn1 zamanda, metin iireticisi ya da yazari da kastedilmektedir.

15 Aksehirli, kurgusal anlati metinlerinde, anlaticinin sézleri disindaki sozlerin varsayima dayandigini ve bunlarin gergekligi
yansitmadigimi belirtmektedir. Bu durum o6zellikle dolayli yoldan aktarilan sdzler i¢in gegerli olmakla birlikte, dogrudan
aktarilan sozler, sdylenmis oldugu izlenimi yaratilan sozlerdir. Bu acidan, kurgusal bir metinde ger¢ek anlamda sadece
anlaticinin bir s6z edimi gergeklestirdigi soylenebilir (2011: 149-150). Bu anlamda anlaticinin iirettigi her sozce, bir diizsdz
edimi kapsaminda degerlendirilebilir.
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Dirse Hanuni Hatum soylamus, géreliim ne soylamuis, aydur: Hay Dirse Han, baria kazab
itme, inciniip aci sozler soyleme, yiriifiden orii turgil... ‘Dirse Hanin hatunu sdylemis,
gorelim ne sOylemis. Der: Hey Dirse Han, bana gazap etme, incinip aci sdzler sdyleme.’
(80, 24)

Bayidwr Hanuii bir bugasi var-idi, bir dahi bugrast var-idi. ‘Bayindir Han’in bir
bogas1 vardi bir de erkek devesi var idi.” (80, 24)

Seksen yirde badyalar kurimisidi. Altun ayak surahiler diizilmisidi. ‘Seksen yerde
biiyiik kaplar kurulmustu. Altin kadehler, siirahiler dizilmisti.” (95, 38)

Kdfir aydur: Bigler Kazanun tavla tavla sahbaz atlarini binmigiiz ‘Kafir der: Beyler,
Kazanan tavla tavla kog atlarina binmisiz, altin ak¢asini yagmalamisiz.” (97, 39)
Bunufi iizerine birka¢ zaman ki¢di, Allah Ta ‘dla pay piire bige bir ogul, pay picen bige
bir kiz virdi. ‘Bunun {izerine bir ka¢ zaman gecti. Allah Teéla Pay Piire Bey’e bir ogul,
Pay Picen Bey’e bir kiz verdi.” (117, 59)

Kazanuii elin Opdiler, sen sag ol Beyrek oldi didiler. ‘Kazan’1n elini Optiiler, sen sag ol
Beyrek 6ldii dediler.” (249, 210)

2.2. Edims6z Edimleri

Diizs6z edimi, her ne kadar edimsdz edimi icin gerekli olsa da Austin’e gore edimsoz
edimi, diizs6z ediminin bir sonucu degildir. Edimsdz edimi, belli anlamlarda etkiler tretmektedir
ve edimin basarili olmasi i¢in bazi sonuglarin goriilmiis olmasi gerekmektedir (2009: 135): Buna
gore belli bir etki gerceklestirmedikce edimsoz edimi yerinde degildir, basarili kabul edilmez.
Alict olmadan veya soylenen sey belli bir i¢lemle alinmadik¢a uyarilma s6z konusu olmaz.
Dolayisiyla ve dncelikle edims6z ediminin yerine getirilmesi kavramanin saglanmasim gerektirir.
Ikinci diizeyde edimsoz ediminin etkisini gostermesi, birtakim olay ve durumlarin dogal seyrinde
degisiklikler ve sonuglar yaratmasi beklenmektedir. DK’de gecen Dede Korkut’un erkek
cocuklara belli bir yasa veya olgunluga gelince ad vermesi edimsoziin etkisini gostermektedir.
Bunlarin yam sira birgok edims6z edimi, uylasim yoluyla bir tepkiye ya da devaminda bir edime
davetiye cikarmaktadir. Ornegin emir verme, boyun egme; s6z verme, sdziinde durma edimini
beraberinde getirmektedir. Dolayisiyla DK’de gecen pek c¢ok soz edimi baska edimlerin ortaya
¢ikmasinda domino tasi etkisi yapmaktadir.

Edimso6z edimlerinin kendi i¢inde bes ulamda incelendigi daha 6nce belirtilmisti. Buna
gore hiikiim belirticiler, erk belirticiler, sorumluluk yiikleyiciler, davranis belirticiler ve

serimleyiciler olarak edimstz edimleri hikayelerdeki temsili 6rnekleriyle ele alinmaktadr.
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2.2.1.HUkum Belirticiler

Toplum iginde karar verme yetkisine sahip bir komutan, hikimdar, lider, hakim,
yargig, juri, hakem, 6gretmen, miidiir gibi kisilerin yonlendirici nitelikli goriis beyanlari,
hikim belirtici edimsdz olarak kabul edilebilir. Yaptirnm giicli olan sézcelerin yani sira
konusurun tahmini, degerlendirmesi, ¢oziimlemesi, akil yiiriitmesi, karar vermesi, suglu
bulmasi, nitelemesi, simiflandirmast da bu ulama dahil sayilabilir. Austin’e goére hiikiim
belirticiler, degerler ya da olgularla ilgili kanitlara ya da gerekgelere dayanarak resmi ya da
gayriresmi bir karar vermeyi icermektedir (2009: 164).

DK’de hanlarin toplumsal konumlar1 geregi durumlar ve olaylar1 yonlendirici nitelikli
tahmin beyan eden ya da kararimi agikladigi goriislerini iceren edimsozleri, metinde sikca
karsilasilan hiikiim belirtici edims6z edimleri arasinda yer almaktadir.

Tahmin

Kalkubant yigitleriim yiriifitizden orii turuii, bu karayib baiia ya bendendiir ya

Hatundandur didi. ‘Kalkarak yigitlerim yerinizden dogrulun, bu gariplik bana ya

bendendir ya hatundandir.” (79, 22)

Geliin oglani babasina koviayalum, ola kim oldiire, gine biziim ‘izzetiimiiz

hormetiimiiz anuni babasi yaninda Hos ola artuk ola didiler. ‘Gelin oglan1 babasina

cekistirelim, olur ki oldiriir, gene bizim izzetimiz hiirmetimiz onun babasinin

yanindan hos olur, ziyade olur dediler.’ (83, 26)

Karar verme

Kalin Oguz bigleri ayitdilar: Bu kizi istemege kim vara biliir? Maslahat gordiler ki

Dede Korkut varsun didiler. ‘Kudretli Oguz beyleri dediler: Bu kiz1 istemege kim vara

bilir? Uygun gordiiler ki Dede Korkut varsin dediler.” (125, 65)

Tahmin etme ve karar verme edimlerinin yani sira metinde 6zellikle siir par¢alarindaki
niteleme, tasvir etme edimleri kendini hissettirmektedir. Boylece konusur, giizel huylarin ve
fiziki gOrinimin nitelenmesiyle konuya daha ilimli bir giris veya gegis yapmakta ve
nihayetinde karsi tarafin hem duygularini uyandirmakta hem de kendisi hakkindaki
goriislerini anlamasini saglamaktadir.

Niteleme

Berii gelgil basum bahti iviim tahti/Ivden ¢ikup yoriyanda selvi boylum/Topuginda

sarmasanda kara sa¢lum/Kurilu yaya benizer ¢atma kaglum ‘Beri gel basimin bahti

evimin tahti/Evden ¢ikip yliriiylince servi boylum/Topugunda sarmasinca kara

saclim/Kurulu yaya benzer ¢atma kaslim’ (79, 22)
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2.2.2.Erk Belirticiler

Bir giiciin, hakkin veya niifuzun kullanilmasini iceren (Austin, 2009: 163) bu
edimsozler, konusurun bir seyden yana olmasii gerektirmektedir. Emir verme, tercih etme,
ilan etme, uyarma, niyaz etme, yalvarma, dileme, hak tanima, affetme, oy verme edimleri bu
ulamin icinde sayilabilir. Burada herhangi bir durumla ilgili konusurun inisiyatifini ve
yaptirimi olsun ya da olmasin giiclinii kullandig1 goriilmektedir.

DK’de parcalarin biiyiik oranda hanlarin ve beylerin basindan gegen olaylar {izerine
kurgulanmis olmasi, bir gili¢ savasmin verilmesi, toplumdaki hiyerarsik yapinin durumu,
metnin dil ve iislubu ile sozcilik secimlerinde buyrum tiimcelerinin sik¢a kullanilmasina yol
acmaktadir. Bu sebepledir ki DK, edimséz edimi ulamlari arasinda erk belirtici edimseller
bakimindan zengin bir goriiniim sunmaktadir. Ozellikle rica etme, ad verme, tercih etme,
emretme, salik verme, vasiyet etme, isteme, dua etme, uyarma, yalvarma, niyaz etme ve tehdit
orneklerine rastlanmaktadir.

Emir verme

Kimiin ki ogh kizi yok kara otaga konduruii kara kice altina désefi kara koyun

yahnisindan onine getiiriini. ‘Kimin ki oglu kiz1 yok, kara otaga kondurun, kara kege

altina doseyin, kara koyun yahnisinden 6niine getirin.” (78, 21)

Rica etme

Yiriinden orii turgil, ala cadiruni yir yiizine dikdiirgil, atdan aygir deveden bugra

koyundan kog 6ldiirgil, I¢ Oguzuii Tas Oguzufi biglerin iistiifie yignak itgil, a¢ gorsern

toyurgil, yalincak gorsen tonatgil, borgluyr bor¢indan kurtargil, depe gibi et y1g gol
gibi kimiz sagdur, ulu toy eyle, hdcet dile ‘Yerindenkalk, alaca ¢adirini yeryiiziine
diktir, attan aygir, deveden erkek deve, koyundan kog kes, i¢ Oguz’un Dis Oguz’un
beylerini basina topla, a¢ gorsen doyur, ciplak gorsen donat, borg¢luyu borcundan

kurtar, tepe gibi et y1§ gol gibi kimiz sagdir, biiyiik ziyafet ver, dilek dile.” (80, 24)

Ad verme

Adi Bugag olsun, adini ben virdiim yasint Allah virsiin didi. ‘Ad1 Bogag¢ olsun, adini

ben verdim yasini1 Allah versin dedi.” (83, 26)

Tercih etme

Boyle ogul seniini nerie gerek, béyle ogul olmakdan olmamak yigdiir. ‘Boyle ogul senin

nene gerek, boyle ogul olmaktan olmamak daha 1yidir.” (84, 27)

Isteme

Dirse Hanuii Hatuni Oguz biglerin toylayayim didi. ‘Dirse Han’in hatunu Oguz

beylerine ziyafet vereyim dedi.” (86, 29)
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Salik verme

Ol fkirk namerdler bumi tuydilar, Geliin Dirse Hani tutalum, ag ellerin ardina
baglayalum, kil sicim ag boynina takalum, alubani kdfir illerine yoneleliim. ‘O kirk
namertler bunu duydular... Gelin Dirse Han'1 tutalim, ok ellerini ardina baglayalim, kil
sicim ok boynuna takalim, alip kafir ellerine yonelelim.” (90, 33)

Uyarma

Bere ¢oban waguiidan yakinuiidan berii gelgil, bas indiiriip bagir basgil, biz kdfire
selam virgil, 6ldirmeyelim. ‘Bre ¢oban uzagindan yakinindan beri gel, bas indirip
bagir, bas, biz kafire selam ver, 6ldiirmeyelim.’ (98, 39)

Yalvarma

Mere kifir aman, Tasirmug birligine yokdur gliman. ‘Bre kafir aman Tanrinin birligine
yoktur giiman’ (108, 49)

Tehdit etme

Ayaklular buraya geldiigi yok, agzlular bu suyumdan i¢cdiigi yok, sania noldi, ‘ameliin-
mi azdi, fiiliin-mi dondi, eceliifi-mi geldi, bu aralarda neylersin ‘Ayaklilarin buraya
geldigi yok, agizlilarin bu suyumdan ictigi yok, sana noldu amelin mi azdi fiilin mi
dondii, ecelin mi geldi, buralarda neylersin.” (125, 65)

Niyaz etme

Oguziii bir yaHs1 yigidi ancak, yoriyayim meded diyeyim didi. ‘Oguz'un bir giizel
yigidi ancak, yiirliyeyim medet diyeyim dedi.” (118, 60)

Vasiyet etme

Kilbas var ayit agam Kazan gelsiin ¢iksun, bir yigit seniii ucuiidan aramuzdan eksildi,
hem vasiyyet eylemis, meniim kanum komayasin alasin dimis, varalum diigmeni
haklayalum di didi. ‘Kilbas var sdyle agam Kazan gelsin ¢iksin, bir yigit senin
yiiziinden aramizdan eksildi, hem vasiyet eylemis, benim kanimi koymayasin, alasin

demis, varalim diismani haklayalim de, dedi.” (250, 210)

2.2.3.Sorumluluk YUkleyiciler

Yapilan hareketin sorumlulugunun konusura yiiklendigi edims6z edimidir. Yapilan ya
da yapilacak isin sonu¢ ve etkilerinden konusur sorumludur. Bu anlamda sorumluluk
yiikleyiciler, konusurun s6z vermesi, teklifte bulunmasi, amaglamasi/niyetinde bulunmasi,
aklindan gec¢irmesi, bahse girmesi, taraf tutmasi kisaca X’ten yana olmasi toplumsal giicii
degil kisilerarasi iliskilerdeki duygusal roliinii gostermesi bakimindan erk belirticilerden

ayrilmaktadir.
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Hiikiim belirticiler ve erk belirtilerle de organik bagi bulunan bu ulam, DK’de ilan
etme, akil verme, s6z verme edimleri ile Ozellikle ad verme ritiellerinde kendini
gostermektedir. Bunlarin yani sira 0giit verme ediminin atasdzii i¢inde ve Ortiik olarak
hikayenin birkag yerinde gectigi goriilmektedir.

flan etme

Hanlar Hanmi Han Bayindir oglana biglik virdi, taht virdi. ‘Hanlar hant Bayindir

oglana beylik verdi, taht verdi.” (94, 36)

Akil/Tavsiye verme

Kdfir aydur: Kazanun Kapulu dervendde on bifi koyuni vardur, sol koyunlart daHi

gotirsek Kazana ulu hayf ider-idik didi. ‘Kafir der: Kazanin Kapulu Derbendinde on

bin koyunu vardir, su koyunlar1 da getirsek Kazan'a biiylik darbe vurmus olurduk

dedi.’ (97, 39)

S6z verme/And igme

Aruz araya mushaf geturdi, hep bigler el urup and icdiler, seniifi dostuiia dost ve

diismentinie diismeniiz didiler. ‘Aruz ortaya Kur'an getirdi, hep beyler el basip and

ictiler, senin dostuna dost ve diismanina diismaniz dediler.” (246, 207)

Sorumluluk yiikleyici edimsoz edimleri arasinda ad verme edimi tekrar sayilabilir.
Yalniz bu edimin erk belirtici ulamdan ayrilan yonii hareketin devaminda kendisine ad verilen
kisiden birtakim kisisel ve toplumsal beklentilerin varliginin ortaya ¢ikmasidir. Dede
Korkut’un bir yigitlik veya kahramanlik yapmasi sebebiyle bey ¢ocuklarina ad vermesinin
akabinde beklentiler gelmektedir.

Ad verme

Dedem Korkut gelsiin bu oglana ad kosun, bilesinge alup babasina varsun,

babasindan oglana biglik istesiin, taht ali virsiin didiler. ‘Dedem Korkut gelsin, bu

oglana ad koysun, beraberine alip babasina varsin, babasindan oglana beylik istesin,

taht aliversin dediler.” (81, 25)

Ogiit verme

Derin olsa baturur kalabalik korhudur, at isler er 6ginir, yayan ertiii umudi olmaz.

‘Derin olsa batirir kalabalik korkutur, at igler er oviiniir, yayan erin timidi olmaz.’

(130, 69)

2.2.4. Davranis Belirticiler
Austin’in karmagik bir grup olarak niteledigi davranis belirtici edimseller, tutumlarla

ve toplumsal davranislarla ilgilidir. Baskasinin davranigina tepki verme ya da 6nceki davranisi
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karsisinda sorumlu tutmay:r icermektedir. Duygulari betimlemek, bildirmek, disa vurmak
anlaminda o6ziir dileme, tesekkiir/tebrik etme, esef duyma, pisman/kirgin olma,
memnun/sikayet¢i olma, sug¢lama, meydan okuma, onay verme gibi edimler, edimsoz
ediminin bu ulamma girmektedir (2009: 163, 170). Bu ulamdaki edimlerde iki hareket s6z
konusudur. Ilk hareket, ikinci hareketi tetiklemekte veya sebep olmaktadir. Ornegin Oziir
dileme edimi i¢in oncesinde bir sug¢ isleme ediminin, tebrik etme ediminde ise begeni alacak
bir edimin ger¢eklesmis olmasi gerekmektedir. Bu bakimdan davranis belirtici edimsoz
edimleri, dolayli yoldan etkisoz edimini de gerektirmis olmaktadir. Asagidaki 6rneklerde yer
alan esef duyma, ilenme, meydan okuma, kizgin olma, sitem etme, sikdyet etme ve
suclamanin olmasi i¢in Oniinde baska bir edimin gergeklesmis olmasi gerekir.

Esef duyma

Dirse Han aydur: Bayindir Han beniim ne eksikligiim goérdi, kilicumdan mi gérdi,

suframdan mi gordi. ‘Dirse Han der. Baymdir Han benim ne eksikligimi gordi,

kilicimdan m1 gordii, soframdan mi1 gordii.” (78, 22).

Ilenme

Pay Piire Big ne aglayup buzlarsin? pay piire big aydur: Han kazan nige

aglamayayn, nigce buzlamayaywn, ogulda ortacum yok kartasda kaderiim yok, Allah

Ta'ala meni kargayupdur, bigler tacum taHtum iciin aglaram, birgiin ola diisem 6lem

yirumde yurdumda kimse kalmaya didi. ‘Pay Piire Bey ne aglayip bagiriyorsun? Pay

Piire der Han Kazan nasil aglamayayim, nasil bagirmayayim, ogulda nasibim yok,

kardeste kaderim yok. Allah Teala bana beddua etmistir, beyler tacim tahtim i¢in

aglarim, bir giin olacak diisecegim 6lecegim, yerimde yurdumda kimse kalmayacak

dedi.’ (116, 58)

Meydan okuma

Bam Cigegiini dadistyam, gel imdi senlUi-ile ava ¢ikalum, eger seniiii atuii mentim

atumi kicer-ise onuni atini dahi kicersin, hem seniini ile oh atalum, meni kicer-iseni ani

dahi kicersin ve hem seniini-ile giireseliim, meni basar-iseii ant daht basarsin. ‘Banu

Cigegin dadistyim, gel simdi seninle ava ¢ikalim, eger senin atin benim atim1 gegerse

onun atin1 da gegersin, hem seninle ok atalim, beni gegersen onu da gegersin ve hem

seninle giireselim, beni yenersen onu da yenersin (123, 63)

Kizgin olma

Mere kavat ogh delii kavat, saria diiger-mi bi-tekellif menum Uzerlime gelesin. ‘Bre

kavat oglu deli kavat, sana diiser mi teklifsizce benim iizerime gelesin.’ (145, 83)

Sikayet etme
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Bigler Tarir1 bize bir kiir ogul virmig, varayin ani anast yanindan alayin. ‘Beyler Tanr1

bize bir hayirsiz ogul vermis, varayim onu anasinin yanindan alayim.” (162, 98)

Sitem etme

Big yigidiim, kalaba lik yag gelse kayitmaz idiini, butuiia ala oh tohinsa irilemez idiin,

kisi koyninda yatan halalina sirrin dimez-mi olur, nedir halufi ‘Bey yigidim, kalabalik

diisman gelse donmezdin, butuna alaca ok saplansa inlemezdin, insan koynunda yatan

helallisine sirrin1 sdylemez mi olur, nedir halin’ (119, 169)

Suclama

Bak bak simdiye degin Kazanun ivin bile yagma ider-idiik, simdi nigiin bile olmayavuz.

‘bak bak, simdiye kadar Kazan'in evini beraber yagma ederdik, simdi nigin beraber

olmayalim’ (243, 205)

Dua ve beddualar ile selamlamalarin i¢inde yer alan iyi ve kotii dilek bildirme edimi,
konusurun bir durum karsisindaki niyetini belli etmesi bakimindan davranis belirtici edimler
arasinda yer almaktadir.

Dua etme

Yom vireyim Hanum: Karlu kara taglaruii yikilmasun  kolgeliice kaba agacui

kesilmesiin, kamin akan gorklii suyuni kurimasun, kadir Tanr: seni ndmerde muhtag

itmestin... ‘Dua edeyim hanim: Karli kara daglarin yikilmasin. Golgeli biiyiik agacin
kesilmesin. Taskin akan gilizel suyun kurumasin. Kadir Tanr1 seni namerde muhtag

etmesin.” (115, 56)

Selamlama

Dede Korkut ... yarenler sizi Hakka ismarladum didi. ‘Dede Korkut dostlar sizi Hakka

ismarladim dedi’ (125, 65)

2.2.5.Serimleyiciler

Goriisleri ve gondermeleri acgiklamayi, yorumlamayi tasiyan serimleyiciler, aktariyorum,
actklyyorum, ¢oziimliiyorum, konusuna geliyorum, yineliyorum, tekrarlyyorum gibi yonergeleri
icermektedir (Austin, 2009: 171). Bu yoniiyle diizs6z edimlerine de benzemektedir. Ancak farki
alicida durum degisikligi yaratma niyetinin varligidir. Yalnmizca aktarim yapmakla kalinmayip
aynt zamanda bu aktarimdan hareket ederek alicinin bagka bir hareket diizlemine gegmesi
saglanmaktadir. Serimleyicilerin alictya bildirim yapma amagclarindaki ortaklik sebebiyle dilin
ust-dil isleviyle baglantili oldugunu belirtmek gerekmektedir.

DK’de ozellikle karsilikli konusmalarda tekrarlama, agiklama, 6rnek verme,

yorumlama, hatirlatma ve bilgi verme edimleri tasiyan sozcelere belirli oranda da olsa
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rastlanmaktadir. Serimleyicilerin 6ziinde yer alan “s6z”e dayali olma durumu, dolayli olarak

bu tipteki edimsozlerin konusma edimini gerektirmektedir.
Aktarma
Ayutdilar: Hanum bu giin Bayindir Handan buyruk séyledir ki ogl kiz olmayani Tanri
Ta’ala kargayupdur. ‘Dediler: Hanim, bugiin Bayidir Handan buyruk soyledir ki oglu
kiz1 olmayana Tanr1 Taila beddua etmistir.” (79, 22)
Yineleme
Can tatlusin sania bildiireyin mi ‘Can tatliligini sana bildireyim mi’ (80, 24)
Aktarma
Cagirup Dirse Hana soylar, goreliim Hanum ne soylar ‘Cagirip Dirse Han'a soyler,
gorelim hanim ne soyler:” (86, 29)
Yorumlama
Kara bulut didiigiini seniifi devletiiidiir, kar ile yagmur didiigiin leskertindiir, sag
kaygudur, kan karadur. ‘Kara Gone der: Kara bulut dedigin senin devletindir, kar ile
yagmur dedigin senin askerindir, sa¢ kaygidir, kan karadir.” (99, 42)
Aciklama
Pay Piire’niifi ogli vardur, adina Bams: dirler didiler. ‘Pay Piire' nin oglu vardir, adina
Bamsi derler dediler.” (119, 61)
Ornek verme
Bu mahalda kalin Oguz bigleri yetdi. Hanum goreliim kimler yetdi Kara Dere agzinda
Kadir viren ,kara buga derisinden bisigiiniiii yapigu olan, acigi tutanda kara tasi kiil
eyleyen, biyyigin efise sinde yidi yirde diigen, erenler evreni Kazan Bigiini kar tast Kara
Gone capar yetdi. ‘Bu sirada kudretli Oguz beyleri yetisti. Hanim gorelim kimler
yetisti. Kara Dere agzinda Kadir veren, kara boga derisinden besiginin ortiisii olan,
hiddeti tutunca kara tas1 kiil eyleyen, biyigin1 ensesinde yedi yerde diigiimleyen,
yigitler ejderhasi, Kazan Beyin kardesi Kara Gone dort nala yetisti.” (112, 53)
Hatirlatma
Alan sabah Han kizi yiriimden turmadum mi/Boz aygwruii biline bilmediim mi/Seniifi
iviifl tizerine sigin geyik ytkmadum mi ‘Sabah sabah hankizi yerimden kalkmadim
mi1/Boz aygirin beline binmedim mi/Senin evinin iizerine yabani geyik yikmadim mi1
(149, 86)
Bilgi verme
Mere Kkafir sen meni bilmez misin/Paraslaruii Bayburd Hisarindan parlayup

ucan/Adahlusin ayruklar alur iken tartup alan/Pay Piire Han ogli Bamsi Beyrek mana
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dirler ‘Bre kafir sen beni bilmez misin/Parasarin Bayburt Hisarindan firlayip
ucan/Adaklisin1 bagkalar1 alirken ¢ekip alan/Pay Piire Han oglu Bamsi Beyrek bana
derler’ (241, 200)

2.3. Etkisoz Edimleri

Konusur tarafindan soézcelenen edimsozler, bilingli ya da bilingsiz; kasith ya da
kasitsiz bicimde karsi tarafi etkileyebilmektedir. “Kapiy1 kapatir misin.” sdzcesiyle konusur,
rica etme ediminde bulunurken bunu anlamlandiran alic1, kapatma ediminde bulanacaktir. Bir
edimsdz baska bir edime sebep olacaktir. Ancak bazi edimsozlerin etkisdéze donilismesi igin
yukarida bahsi gecen kosullarin yerine getirilmis olmasi gerekmektedir. “Kapiyr kapatir
misin!” sdzcesinin bir rica degil de aslinda emir veya uyar: anlaminda ve muhatabin disar
¢ikmasi yoniinde oldugunun anlasilabilmesi i¢in alici ile gonderici arasindaki kosullarin ve
yasantilarin ortaklik tasimasi O6nem arz etmektedir. Aksi takdirde edimsoz, etkisoze
dontismeyecek ve bir edim bagka bir edime doniisemeden yalnizca dillendirme basamaginda
kalarak etkisiz hale gelecektir. Her ne kadar etkisoz edimleri i¢in soziin dogru anlasilip
anlagilamamasi 6nemliyse de bir edimsdz edimi, alic1 harekete gectigi anda etkisdz edimine
doniismiis demektir.

Etkis6z edimlerinde konusurun diizs6z ediminde bulunmasi, alicinin bunu algilamast
veya diisiinme siirecinin baslamasi olmak {izere en az iki hareket katmani vardir. Tiirkce
tiimce yapisinda yer alan ettirgen ifadelerin biiyiik kisminin etkisoze 6rnek gosterilebilecegi
sOylenebilir. Etkis6z edimlerinin geri planinda bir hiikiim, bir gii¢, bir sorumluluk, bir tutum
ve aciklama tastyan sozler yer almaktadir. DK, etkis6z edimsellerinin kullanim1 agisindan ¢ok
sayida ornek vermektedir. Hanlarin veya beylerin buyruklarinda yer alan kisilere, eslerin
birbirlerine kullanmis olduklar1 sézceler, etkis6z edimseli tagimasi bakimindan 6nemlidir.

Gine toy idiip atdan aygir deveden bugra koyundan kog¢ kirdurmisidi ‘Gene ziyafet

tertip edip attan aygir, deveden erkek deve, koyundan kog kestirmisti.” (78, 22)

Kara kog atlar gordiiginde kisnesdiiren/Kizil deve gordiiginde buzlasduran/Agc¢a

koyun gordiiginde kuyruk c¢arpup kamg¢ilayan ‘Kara kog¢ atlar gordiigiinde

kisnettiren/Kizil deve gordiigiinde bagristiran/Akca koyun gordiigiinde kuyruk carpip

kamg¢ilayan (101, 44)

Oliirisem seniiii ugruiia ben oleyim/Allah Ta'dla kor ise iviifii ben kurtarayn didi.

Coban béyle dige¢ Kazana kahir geldi, aldi yoriyu virdi. ‘Oliirsem senin ugruna ben

6leyim/ Allah Tedla kor ise evini ben kurtarayim, dedi. Coban boyle diyince Kazan'a

kahir geldi, tuttu yiiriiyii verdi. (104, 46)
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Allah Ta‘ala pay piire bige bir ogul, Pay Pi¢en Big’e bir kiz virdi. Kalin Oguz bigleri
buni isitdiler, sad olup sevindiler. ‘Allah Teala Pay Piire Bey'e bir ogul, Pay Picen
Bey'e bir kiz verdi. Kudretli Oguz beyleri bunu isittiler, sad olup sevindiler.” (117, 59)
Birer giirz urup kapuyr uvatdilar, igerii girdiler. Bulduklar: kdfiri kirdilar. Dil
¢tkartmadilar. ‘Birer giirz vurup kapiyr ufattilar, iceri girdiler. Bulduklar1 kafiri

oldiirdiiler. Agiz agtirmadilar.” (240, 199)

3.SONUC

Temelde konusurun iletisim kurma ihtiyacinin karsiligi olan dil, bunun yani sira
gonderim, duygu, iliski, ¢agr, iist-dil ve sanat islevi olmak iizere baska islevlere de karsilik
gelmektedir. Her islev, konusur tarafindan farkli bicimlerde aliciya yani muhataba iletilmekte,
boylelikle de sdzceleme islemi baslamaktadir. S6zceleme esnasinda her soziin belli oranda
giicii bulunmaktadir. Kimisi yalnizca bildirim yapmakla yiikiimliiyken kimisi aliciy1 harekete
gecirici bir etkiye sahip olmaktadir. Dilin islevleri ile baslayan s6z ve giicliniin tartigilmasi
stireci 1960°larda Austin ve Searle ile kuramsal boyuta taginmistir. S6z edimi adiyla sunulan
kuramlar her iki dil felsefecisi tarafindan farkli ulamlarla ele alinmistir.

Austin’in s6z edimi kuramiyla temellendirilen bu ¢alismada onun diizséz, edimsoz ve
etkis6z edimi ad1 verilen s6z edimi tipleri ve alt ulamlar1 Tiirk¢enin tarihi donemlerinden biri
olan Eski Anadolu Turkcesi metni Dede Korkut Hikayeleri iizerinden ele alinmigtir. Buna
gbre Dede Korkut Hikayeleri, her tiire genis oranda 6rnek sunmakla birlikte ozellikle erk
belirtici edimsdz edimlerine daha sik rastlanmaktadir. Bunun da nedeni agiktir ki metnin
konusu, kisilerin nitelikleri ve anlatim iislubu s6z konusu tipteki s6z edimlerinin kullanimina
zemin hazirlamaktadir. DK’de dilin aliciya yonelik ¢agri islevi, 6zellikle etkisoz edimleri ile
erk belirtici ve serimleyici edimstz edimlerinde gordliirken gonderimsel ve ist-dil islevinin
diizstz edimlerinde belirginlestigi sdylenebilir.

Yapilan bu g¢aligmanin yani sira donemin diger eserleri, dncesi veya sonrasindaki
doneme ait eserler incelenerek karsilastirmali bir s6z edimi haritasi ¢ikarilabilir. Boylece
edimsel kullanimlarin, donemlerin tarihi arka planlari, metin {ireticisinin kendisinin veya
yarattigi/anlattig kisilerin psikolojik, sosyokiiltiirel, zihinsel vs. pek ¢ok baglamsal 6zellikten

etkilenip etkilenilmedigi sonucuna ulagilabilir.
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